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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre obtenus
aupres des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

@®  Bulletin de 1a CEIX

@ Rapport d’activité de la CEI

Publig¢ annuellement

" Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

@® IEC Bulletin

@® Report on IEC Activities
Published yearly

@  Catalpgue des publications de la CEI
' Publig annuellement

Terminolpgie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 3 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique International (V.E.I.), qui est établie sous forme de
chapitres §éparés traitant chacun d’un sujet défini, I’Index
général étdnt publié séparément. Des détails complets sur Ig
V.E.I. peuvent étre obtenus sur demande.

Les ternfes et définitions figurant dans la présente publication
ont été soif repris du V.E.I., soit spécifiquement approuvés au
fins de cettp publication.

Symboles| graphiques et litté

Pour les| symboles graghique

d’usage géhéral appron P
— la Pufjlication 27 de ]a
en éledtrotechniques

— la Publli
mandT.
Les symbo
ont été soif re
spécifiquen

Autres
Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énumére les autres publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

@® Catalogue of IEC ications

Published year}y

rred to IEC Publi-
ocabulary (I.E.V.),
hpters each dealing

will be supplied on

present publication
Lve been specifically
ed for the purpose of this publication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols fand signs approved
by the IEC for general use, readers are re¢ferred to:

— I1EC Publication 27: Letter symbols to pe used in electrical
technology ;

— IEC Publication 117: Recommended [graphical symbols.

_The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publicatjons 27 or 117, or
have been specifically approved for the pugpose of this publi-
cation.

Dthe publicatio
Technical Committee
The attention of readers is drawn to the “inside of the back

cover, which lists other I EC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

METHODES DE MESURE APPLICABLES
AU MATERIEL DE RADIOCOMMUNICATION
UTILISE DANS LES SERVICES MOBILES

Deuxiéme partie : Emetteurs utilisant les émissions A3 ou F3

PREAMBULE

1) Romités Etudes
e mesure possible
2) mités nationaux.
3) tionaux adoptent
'];)‘ns nationales le
te doit, dans la
[a presente norme a igpar_ le 5 ite : éri ilisé i piles, du Comité

d’E :

révisé fut diffusé

sojimis & l’ap
[ es pays suivap(s se

Israél
Pays-Bas
Portugal
Roumanie
Royaume-Uni
Suede

Suisse
Turquie

de la section deux fut discuté lors de la réunion tenue & Munich en juin 1973. Le pi'ojet, document
8, fut soumis a ’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en janvier 1974.

[ e dernier pro
12fF(Bureau Centra

o 3
SVAUIVLIT UCUA .

Afrique du Sud (République d) Etats-Unis d’Amérique
Allemagne France

Argentine Hongrie

Australie Isragl

Autriche Japon

Belgique ' Pays-Bas

Canada Roumanie

Danemark ‘ Royaume-Uni
Espagne Turquie

Les articles 8 et 9 de la section deux restérent a I’étude dans le document 12F(Bureau Central)8. Le projet de ces
articles fut discuté la derniére fois lors des réunions tenues & Nice en mai 1976. Le projet, document 12F(Bureau Central)28,
fut soumis a 'approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en septembre 1976.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

METHODS OF MEASUREMENT FOR RADIO EQUIPMENT
USED IN THE MOBILE SERVICES

1) The formal dg
National Cor
consensus of

2) They have th
sense.

3) In order to p
the text of thg
between the I
in the latter.

This standard
Committee No. ]

The first draft
National Commy
was submitted tg

The following

The final draff
Office)8, was sub

Part 2: Transmitters employing A3 or F3 emissions

of Séction

FOREWORD

pt

led

Cal

3,

Portugal

Romania

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

United Kingdom

United States of America

0 was discussed at the meeting in Munich in June 1973. The draft, Document 12F(Centfal
mitted to the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in January 1974,

The following countries voted explicitly in favour ol publication ol Section Iwo:

Argentina
Australia
Austria
Belgium
Canada
Denmark
France

" Germany
Hungary

Israel

Japan

Netherlands

Romania

South Africa (Republic of)
Spain

Turkey"

United Kingdom

United States of America

Clauses 8 and 9 of Section Two had been left under consideration in Document 12F(Central Office)8. The draft
of these clauses was last discussed at the meetings at Nice in May 1976. The draft, Document 12F(Central Office)28, was
submitted to the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in September 1976.
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Les pays suivants se sont prononceés explicitement en faveur de la publication des articles 8 et 9:

Afrique du Sud (République d’) Italie

Allemagne Japon

Australie Pologne

Belgique . Roumanie

Brésil . Royaume-Uni

Canada : Suéde

Danemark _ Suisse

Egypte . Turquie

Espagne ) Union des Républiques
Etats-Unis d’Amérique Socialistes Soviétiques
France

AuJires publications de la C ET Citées dans 1a presente NoFime .

Publications n°® 106: Méthodes recommandées pour les mesures des perturbations émi raylonnement et par
‘ conduction par les récepteurs de radiodiffusion a mogulati i a4 modulation de
fréquence et par les récepteurs de télévision.

244-1: Méthodes de mesure applicables aux émetteur: frtie: Conditions

244-6: Sixieme partie: Rayonnement des structures$\a 2 & \priseié 30 kHz et 1 GHz.
489-1: Méthodes de mesure applicables au matériel desgadi 3 dans les services
" mobiles, Premiére partie: Définition e i vnales de mequre. ’

Publications C.I.S.P.R. n°s 2: Spécification de ’appareillage de comprises entre

4: Spécificat APl e S B comprises entre
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The following countries voted explicitly in favour of publication of Clauses 8 and 9:

Other 1E C publipations-quoted-in-this-standard-

Publications

C.IS.P.R. I

Australia Romania

Belgium South Africa (Republic of)
Brazil Spain

Canada Sweden

Denmark Switzerland

Egypt Turkey

France United Kingdom
Germany United States of America
Italy Union of Soviet

Japan Socialist Republics
Poland

Nos. 106: Recommended Methods of Measurement of Radiated and Condu
Receivers for Amplitude-modulation, Frequency-modulation and Te
missions.

244-1: Methods of Measurement for Radio Transmitters, Part 1: Ge
ment, Frequency, Output Power and Power Consumption.
244-6: Part 6: Cabinet Radiation at Frequencies between 130
489-1: Methods of Measurement for Radio Equipment UsedN
Definitions and Standard Conditions of Measurgnre
ublications Nos. 2: Specification for C.I.S.P.R. Radio

quency Range 25 MHz to 300 MB

4: C.LS.P.R. Measuripg_Set Spegi
MHz.

- Interferende frpm

art 1: Gengral

e
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METHODES DE MESURE APPLICABLES
AU MATERIEL DE RADIOCOMMUNICATION
UTILISE DANS LES SERVICES MOBILES

Deuxi¢me partie : Emetteurs utilisant les émissions A3 ou F3

SECTION UN — DEFINITIONS ET CONDITIONS DE MESURE
SUPPLEMENTAIRES

1.| Domaine d’application

diocommuni-
pas 10 kHz,
utilisant:

fe).

e: Définitions
les conditions
rent aussi &tre

méthodes de
dans le cadre
ispn valable des

iquent.

3. Réseau de simulation d’entrée (\mir Inlﬁgurp 7, page 10}

Réseau qui modifie la caractéristique d’un générateur a fréquence acoustique afin de simuler la
caractéristique amplitude/fréquence d’un dispositif qui produit un signal électrique d’entrée en
réponse a une modification physique.

3.2 Puissance de sortie nominale

Puissance spécifiée par le constructeur, dont on doit disposer, dans des conditions de fonction-
nement spécifiées, aux bornes de sortie de ’émetteur reliées & une charge spécifiée.
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METHODS OF MEASUREMENT FOR RADIO EQUIPMENT
USED IN THE MOBILE SERVICES

Part 2: Transmitters employing A3 or F3 emissions

SECTION ONE — SUPPLEMENTARY DEFINITIONS AND CONDITIONS
OF MEASUREMENT

1. Scope

This standard refers specifically to mobile radio transmitters having ardio-frequen
generally not exceeding 10 KHz for the transmission of voice and other types

a) angld modulation (phase/frequency modulation), or

b) double-sideband amplitude modulation with full carrier

The sthndard is intended to be used in conjunction v
Definitigns and Standard Conditions of ) :

and the ¢onditions of measurement set fortt
used alsg for acceptance tests.

2. " Object
The object of this~stang i apdize theydefinitions, the conditions and the methods jof
measurement use eftain the pe 6f transmitters within the scope of this standafd
and to make possiblé a of the results of measurements made by different

observery and on diff

3. Supplemen

For th g standard, the following supplementary definitions apply.

3.1 Input simulation network {see Figuro I_page 11)

A weighting network which modifies the characteristics of an audio-frequency generatof S0
that it simulates the amplitude/frequency characteristics of a device which produces an electrical
input signal as a result of a physical change.

3.2 Rated radio-frequency output power

The power specified by the manufacturer which, under specified conditions of operation, should
be available at the transmitter output terminals when the latter are connected to a specified load.
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3.3 Déviation d’ amplitude maximale utilisable

Valeur 2 laquelle la déviation d’amplitude doit &tre limitée pour des raisons d’ordre technique ou
opérationnel.

3.4 Déviation de fréquence (ou de phase) maximale admissible

Valeur a laquelle la déviation de frequence (ou de phase) doit étre limitée par convention pour
une classe de service donnée.

4. Conditions normales d’essai

mplémentaires
d’essai ci-aprées. ‘

5.| Conditions d’essai complémentaires

5.t Dispositions relatives au signal d’entrée, limitation a et préatcentuation des émetteurs

dont les bornes d’antenne sont accessibles

5.0.1 Source de signal d’entrée

quence acous-

Légende

G,, G, = générateurs 2 fréquence acoustiqu
O— A/A = réseau d’adaptation ou d’addition (i nécessaire)
S = réseau d’entrée
E = émetteur en essai

I

Nofe. — S peut eire un réseau de simulation (Voir 1€ paragraphc 3.1), Um reseau o adaptatiom d’'impédance, une
liaison directe, ou tout autre réseau spécifié.

F1G6. 1. — Montage d’entrée utilisée pour les mesures.

5.1.2 Tension d’entrée

Tension & fréquence acoustique du signal composite aux bornes 1 et 2 du montage de la ﬁgurc 1
exprimée par les valeurs de chaque composante individuelle de ce signal.
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3.3 Maximum usable amplitude deviation

The value to which the peak amplitude deviation must be limited for technical or operational
reasons. :

3.4 Maximum permissible frequency (or phase) deviation

The value to which the peak frequency (or phase) deviation must be limited by an agreed convention
for a particular class of service.

4. Standard test conditions

Unles;

as stateq in IEC Publication 489-1 and the supplementary test conditions give

5. Supplementary test conditions _

5.1 Input sighal arrangements, modulation limiting and pre-emphasi
antenna terminals )

5.1.1 Input-slgnal source

The igput-signal source shall consist of
the trangmitter input terminals as shown in

et
O

M/C Q 3

® |
A%

Legend

G,, G, = audio-frequency generators
M/C = matching or combining network where required
S = input arrangement
T = transmitter under test

C

Note. — S T i -
or any other specified network.

3.1}, an mmpedance maichig ne€twork, through connection,

Fi1c. 1. — Input-signal measuring arrangement.

5.1.2 Input-signal voltage

The audio-frequency input-signal voltage is the voltage across terminals 1 and 2 of the arrangement

shown in Figure 1. The input-signal voltage should be expressed in terms of the individual voltages
of this signal.
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5.1.3  Modulation d’essai normalisée

La modulation d’essai normalisée est la modulation produite par un signal d’entrée sinusoidal
de fréquence 1 000 Hz et de niveau tel qu’il produit une déviation égale a:

— 609 de la déviation d’amplitude maximale utilisable;

— 609 de la déviation de fréquence (ou de phase) maximale admissible.

5.1.4 Tension d’entrée de référence

La tension d’entrée de référence est la valeur de tension d’entrée qui produit la modulation d’essai
normalisée.

5.1.5 Limitation de la modulation

Sauf indication contraire, si I’émetteur est muni d’un limiteur de ation, \celui-ci doit étre
réglé pour les conditions normales de fonctionnement.

5.1.6 Préaccentuation

Sauf indication contraire, si ’émetteur comporte de eux-ci devront

&tre en service.

5.2 Dispositions relatives a la mesure du signa ’antenne sont
accessibles

52.1 Charge d’essai

Charge non r4
tructeur de I'dn
pendant essa

I par le cons-
ion associées,

es, un empla-

Pour Ies mesures relatives, un dispositii de couplage pat rayonnement, p ple une boite
d’essai de caractéristiques stables sur la plage des fréquences de mesure, doit étre utilisé. Dans ce
cas, les bornes de sortie du dispositif de couplage seront traitées comme les bornes de sortie de
I’émetteur.

5.4 Limitation de la bande des fréquences acoustiques de mesure

Comme certaines propriétés telles que le bruit et la distorsion harmonique aux fréquences acous-
tiques dépendent de la largeur de bande de I'appareillage d’essai, on ne peut obtenir des résultats
reproductibles qu’a condition de limiter la bande des fréquences occupée par le signal démodulé
entre des valeurs spécifiées.
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5.1.3  Standard test modulation

Standard test modulation is the modulation due to a sinusoidal input signal of 1 000 Hz at a level
to produce:

— 609 of maximum usable amplitude deviation;
— 609 of maximum permissible frequency (or phase) deviation.
5.1.4 Standard input-signal voltage

The standard input-signal voltage is the input voltage required to produce standard test modulation.

5.1.5 Modul§tion Timiting

The thodulation limiter, if present, shall be adjusted for normal operatitn unless\Stherwjse

specified.

5. 1 .6 Pre-emphasis
Pre-er d.

5.2 Output-s

5.2.1 Test lopd

A nog-radiating load, wi
facturer) to replace the a
being tegted.

5.2.2 Conned

affect th

5.3  OQutput-s

The tg
test site

For relative measurements, a radiation coupling system, for example a test fixture having stable
characteristics over the range of measurement frequencies, shall be used. In this case, the output
terminals of the test fixture shall be treated as the output terminals of the transmitter.

5.4 Limitations of the measuring audio-frequency band

Because some properties, for example noise and audio-frequency harmonic distortion, depend
upon the audio-frequency bandwidth of the test equipment, reproducible results can be obtained
only when the band of audio-frequencies occupied by the demodulated signal is restricted to specified
limits.
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Cette limitation peut étre réalisée au moyen d’un filtre passe-bande placé devant le dispositif de
mesure a fréquence acoustique. Le filtre peut étre incorporé a I'appareillage de mesure. Pour la

mesure du ronflement et du bruit résiduels, il n’est nécessaire de spécifier que la partie passe-bas
du filtre.

6. Caractéristiques de I’appareillage de mesure

Les caractéristiques recommandées pour l’appareillage de mesure sont données & ’annexe A.

SECTION DEUX — METHODES DE MESURE

7.| Erreur de fréquence

7.l Définition

Différence entre la fréquence de. I’onde porteuse nor dulég 2 gnée. L’erreur

Note, — Cette définition est conforme & la définition lgénéfale e section deux de
la Pubhcat1on 244-1 de la CEI: Meth des d ¢ triques, Premiere
eg’ (e { née. La fréquence

assignée est définie dans Ie des télécommu-

nications (UIT).

TR Méthode de mesure

4e en I’absence

nvenable dont
dans le cahier

8.1 Geéneralités

La puissance & fréquence radioélectrique présente aux bornes de sortie de I’émetteur peut com-
prendre:

— Tonde porteuse (paragraphe 8.2);

— les composantes de modulation qui déterminent la qualité de la transmission (articles 12,
13 et 14);

— d’autres composantes de modulation, par exemple celles qui contribuent 2 la puissance dans les’
canaux adjacents (paragraphe 8.5);

— les oscillations non essentielles (paragraphe 8.3);
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This restriction may be accomplished by means of a band-limiting filter preceding any audio-

frequency measuring device. The filter may be incorporated within the measuring equipment. When
measuring residual hum and noise, only the low-pass portion of the filter should be specified.

6. Characteristics of the measuring equipment

Recommended characteristics of the measuring equipment are given in Appendix A.

SECTION TWO — METHODS OF MEASUREMENT

7. Frequency| error

7.1 Definition

Freque
Jfrequencp.
measure

Note. — T
1
r

7.2 Method df measurement

The frgquency error is dete

The carrier frequegcy
that is af least te 2
cation.

If reqpi
equipped

8. Terminal rad

This clause-is.applicable to transmitters equipped with suitable antenna terminals.

8.1 General

The terminal radio-frequency power output of a transmitter may contain:

— a carrier component (Sub-clause 8.2);

— modulation components determining transmission quality (Clauses 12, 13 and 14);

— other modulation components, for example those contributing to the adjacent channel power
(Sub-clause 8.5); ’

~— spurious narrow bandwidth components (Sub-clause 8.3);


https://iecnorm.com/api/?name=3c4bc2f73e1a8f4306ec52927702e8ff

— 16 —

— le bruit, bruit dans la bande nécessaire (article 16) et bruit hors bande ou bruit erratique de
I’émetteur (paragraphe 8.4), et

— les produits d’intermodulation entre émetteurs (article 11).-

Les mesures sont faites normalement aux bornes d’antenne de I’émetteur. Des mesures complé-
mentaires peuvent &tre effectuées aux accés a fréquence acoustique, aux accés de commande ou aux
bornes d’alimentation de I’émetteur en utilisant des terminaisons spécifiées.

8.2 Puissance de I'onde porteuse

8.2.1 Définition

Puissance moyenne fournie par I'émetteur a la ligne d’alimentationy de tennelau cours d’un

cycle & fréquence radioélectrique en ’absence de modulation.

PUIT.
d’essai.

Note. — Cette définition est conforme a celle donnée par le Réglement de:
Dans cette norme, la ligne d’alimentation de I’antenne peut

8R.2 Méthode de mesure

Si nécessaire, les mesures peuyent étre rgprises-dan ’émetteur peut
fonctionner.

o0

3 Oscillations non essentielles

o0

3.1 Définition

Oscillations “habjtte ¢ ' juence discréte

ou oc t ne et non harmo-

du procédé de

er le voltmeétre
sélectif{(10) sur la fréquence porteuse de 'émetteur et régler le filtre coupe-bande (8), de fagon

N z Y z

¢) Régler le voltmétre sélectif sur la fréquence de la premiére oscillation non essentielle. Noter la
fréquence et la déviation lues sur le voltmeétre sélectif.

d) Répéter. les mesures pour chacune des oscillations non essentielles dans la plage de fréquences
spécifiée.
Processus d’étalonnage
Si le niveau absolu de puissance de chacune des oscillations non essentielles doit &tre connu,
étalonner le voltmétre comme suit: :

e) Remplacer, au point (P1), 'émetteur par le générateur auxiliaire (2) réglé sur la fréquence centrale
de P’oscillation non essentielle & mesurer. Pour chaque fréquence, régler le niveau de sortie du
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— noise, both inside the band (Clause 16) and outside, where it is called spurious transmitter
noise (Sub-clause 8.4), and

— inter-transmitter intermodulation products (Clause 11).

Measurements are normally made at the antenna terminals. Additional measurements may be
made at the audio, control and power terminals, using specified terminations.

8.2 Carrier power

8.2.1 Definition

The cdrrier power is the average power supplied to a transmission line by a tr@nsmitter duri
one radip-frequency cycle in the absence of modulation.

Note. — This definition is in conformity with that given in the ITU Radio Regulations.
this standard, the transmission line may be replaced by a test load.

8.2.2 Method of measurement

Measure the output power in the absence of modulation ethod which givies

an accurpcy of at least 109, may be used.

If reqpired, the measurement may be reg hich the transmitter |is

equipped to operate.

8.3 Spurious

8.3.1 Definiti

Spurig
compone
compons

ht

Comp
process f]

8.3.2 Method

a) Connl

b) With
the fi
band

¢) Adjust the frequency of the selective voltmeter to the first narrow-bandwidth spurious component.
Record the frequency and the deflection of the selective voltmeter.

d) Repeat the measurements for each spurious narrow-bandwidth component in the specified
frequency range.
Calibration procedure
If the absolute power level of each of these spurious emissions needs to be known, calibrate
each deflection as follows:
e) Replace the transmitter by the auxiliary generator (2) at point (P1) and adjust it to operate
- successively at the centre frequency of each of the spurious narrow-bandwidth components.
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générateur auxiliaire et choisir Iéchelle de lecture du voltmétre sélectif de fagon a observer soit
la méme déviation que celle relevée aux points ¢) ou d), soit une fraction de cette déviation connue
avec précision. Noter ce rapport, la tension de sortie du générateur, le changement d’échelle, et
I'impédance d’entrée du montage de mesure.

f) A partir des valeurs relevées au point e), calculer la puissance de I'oscillation non essentielle

mesurée.
G L.
% fr ™ e ——————— e -
21 —_P1 } _I {
~
Y | | |
I |
o |
i | l I
ANY I ' I
| |
1 | I
|
o1 | |
A | I
1 o4 | |
<K L —d
I~ I
~J
I %4
—

Alimentation
lignes de commande
ou |
ligne a fréquence

acoustique \\J;b\/
S % _

1 Sétteur en essai

2 = générateur de signal a fréquence radioélectrique
= bornes d acces de 'alimentation, des lignes de commniande ou de 1z lign tique

4 = réseau fictif normalisé

5 = charge d’essai

6 = coupleur (peut étre incorporé a la charge d’essai)

7 = affaiblisseur de découplage (peut étre incorporé a la charge d’essai)

8 = filtre coupe-bande (si nécessaire)

9 = affaiblisseur de découplage (si nécessaire)

10 == voltmaetre sélectif °

/

353(77

I

Note. — Le rapport d’ondes stationnaires présenté par le montage d’essai au point (P1) devrait étre inférieur a
1,4 pour les fréquences des oscillations non essentielles mesurées.

FIG. 2. — Montage de mesure des oscillations non essentielles aux accés de sortie de 'émetteur.
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At each frequency, adjust the auxiliary generator output and the scale of the selective voltmeter,
as necessary, to obtain the same deflection as recorded in steps ¢) and d) or a known ratio thereof.
Record this ratio, the generator output voltage, the scale change, and the input impedance of
the measuring arrangement.

f) Calculate the power of the spurious narrow-bandwidth radio-frequency component from the
values recorded in step e).

G

) pl
2
2

———
\\51

yya
AN
1
3
A
Ry L
7] NN\
f‘\/v
~NS
~o
4
Power| mains
contrdl lines
qr
audiq line
O ST
Q ) [ 98
| 9l—___}

= fransmitter un

I

Il

I

est

adio<frequency signal generator

—————

353177

power mains, control lines, or audio line terminals
line-stabilization network
test load

coupling device (may be incorporated in the test load)
isolating pad (may be incorporated in the test load)

= band-rejection filter (if needed)

isolating pad (if needed)

selective voltmeter

I I

S N R R I N N
I

—

Note. — The standing wave ratio presented by the test arrangement at point (P1) should not exceed 1.4 for any
frequency of the spurious component concerned.

F1G. 2. — Measuring arrangement for terminal spurious narrow-bandwidth radio-frequency components.
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8.3.3 Méthode de mesure aux bornes & fréquence acoustique, aux bornes de commande ou aux bornes
d’alimentation pour les fréquences inférieures a 30 MHz .

<

a) Disposer le matériel comme représenté a la figure 2, page 18, le voltmétre sélectif étant
connecté aux bornes de sortie a fréquence radioélectrique (A) du réseau fictif normalisé.
Note. — Un exemple d’un tel réseau fictif, utilisable sur la ligne d’alimentation du réseau, est donné & Pannexe C.

D’autres exemples de réseaux utilisables avec des lignes a fréquence acoustique et de réseaux pour équipe-
ment fonctionnant sur batteries sont a I’étude.

b) L’émetteur fonctionnant au niveau de puissance mesuré au paragraphe 8.2, régler le voltmetre
sélectif sur la fréquence centrale de chacune des oscillations non essentielles a mesurer. Noter la
fréquence et la tension de l'oscillation ainsi que I'impédance d’entrée du voltmétre sélectif.

8.B.4 Présentation des résultats

Pour chacune des oscillations non essentielles mesurées, les\yales i pu paragraphe
8.3.2 ci-dessus seront exprimées soit en niveaux absolus ifs,’ep décibels, par
rapport a la puissance de ’onde porteuse.

Les valeurs notées au paragraphe 8.3.3b) seront™e 8€S ¢ en précisant le réseau
d’essai utilisé.

Le niveau de puissance de I’onde porte st au paragraphg 8.2, doit &tre
noté.

oo

4 Bruit erratique de I’émetteur

oo

4.1 Généralités

be dans la bande passante d’un réceptqur quelconque
luer ce bruit, on procédera a la mesurq:

polr que la perturbation du fonctionnement d’un rgcepteur donné

grratique d’un emetteur est I’ensemble des composantes de bruit, présentes a la sortie

8.4.3 Méthode de mesure

a) Disposer le matériel comme représenté a la figure 3, page 22.
Note. — Les caractéristiques recommandées de I’appareillage de mesure sont décrites a Pannexe A.

b) L’émetteur n’étant pas en fonctionnement, appliquer, & I'aide du générateur de signaux (7), un
signal avec la modulation normale d’essai & I'entrée (b) du circuit d’adaptation ou d’addition (6).

¢) Accorder le récepteur normal d’essai (8) et le générateur de signaux (7) sur une fréquence distante
de Af de celle de I'émetteur. Prendre par exemple Af = 40 kHz.

d) Régler le niveau du signal & une valeur supérieure de 3 dB 2 la sensibilité de référence.


https://iecnorm.com/api/?name=3c4bc2f73e1a8f4306ec52927702e8ff

— 21 —

8.3.3  Method of measurement at the audio, control or power terminals for frequencies below 30 MHz

a)

b)

8.34 P,resenJation of results

_ratio, in |decibels, relative to the carrier power, for each narrow-bandwid
nent tha is measured. :

circuit used.

8.4 Spurious fransmitter noise

8.4.1 Genera

receiver
terms of

a)

Note. — Thi

8.4.2 Definitiy

mitter ogtput.termins

Connect the equipment as illustrated in Figure 2, page 18, with the selective voltmeter connected
to the radio-frequency output terminals (A) of the line-stabilization network.
Note. — An example of a mains power line stabilization network suitable for use on the mains power line is given

in Appendix C. Examples of networks for use with audio lines and for battery-powered equipment are
under consideration.

With the transmitter operating at the carrier power level measured in Sub-clause 8.2, adjust
the selective voltmeter to the centre frequency of each spurious narrow-bandwidth radio-frequency

component to be measured. Record the frequency and the voltage of each measured component
along with the input impedance of the selective voltmeter.

The vglues recorded in Sub-clause 8.3.2 should be expressed either as 4

The vilues recorded in Sub-clause 8.3.3h) should be expresse

The cqrrier power level should be recorded, as measured

Spurig

the a

Spuridus transm oise is the continuous spectrum of noise components present at the trans-

8.4.3 Method of measurement

a)

b)

d)

Connect the equipment as illustrated in Figure 3, page 23.
Note. — Recommended characteristics of the measuring equipment are described in Appendix A.

With the transmitter not operating, apply a signal from signal generator (7) with standard test
modulation to port (b) of the matching or combining network (6).

Adjust the standard test receiver (8) and the signal generator (7) to operaté on a frequency
which is displaced from the transmitter operating frequency by Af, e.g. 40 kHz.

Adjust the signal level to a value that is 3 dB greater than reference sensitivity.
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1 s A
P1 6 8 2
dB —
a [+
-
b
3 G G ¢
KT 55‘2

— 5 7 354(77

Légende

1 = émetteur en essai

2 = distorsiométre

3 = charge d’essai

4 = coupleur/affaiblisseur

5 = générateur de bruit blanc (si utilisé)
6 = circuit d’adaptation ou d’addition

étteur; débrancher la connexion P1 de I'affaiblisseur (4) pour la raco
bruit (5). Le générateur de signaux 2 fréquence radioélectrique (7) étay

I niveau de bruit

- I’affaiblisseur
bur normalisée

4) et du circuit

de la porteuse

ne des valeurs

order au géné-
t réglé comme
facon a retrou-

ci-dessus aux points b) a d), régler le niveau de sortie du générateur de bruit (5) de
valeur de la densité spectrale de puissance p, exprimée en dB kT, a la sortie du
bruit.

dB). Noter la
générateur de

La densité spectrale de puissance de bruit N de 'émetteur a la fréquence d’accord du récepteur
est égale 2 la valeur p majorée de la valeur de I'affaiblissement de Iaffaiblisseur (4) relevée au

point e).

Note. — L’expression « kT » est parfois écrite « kTb » dans les documents techniques, ol « b
largeur de bande de 1 Hz.

i)

de I’émetteur.

» représente une

Reprendre les mesures pour d’autres valeurs de Af de part et d’autre de la fréquence de la porteuse
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f)
g

h)

i)

Legend

-354[77

Note,

- With

atten
valug
or ¢(

Recq

The
carri

In of

1 = transmitter under test

2 = distortion-factor meter

3 = test load

4 = coupler/attenuator device

5 = white noise generator (if used)

6 = matchirig or combining network
7 = radio-frequency signal generator
8 = standard test receiver

- The measuring arrangement should be capable of meas
of the transmitter.

Fic. 3. — Measuring arrangeme’

the transmitter 6perating at the garri
uator (4) to reduce 3 i8¢

Af rgfe

With
noisq
b) to

. to-nd 2 autp C
of the spectral power density p, expressed in dB kT, at the output of the noise generator.

dy above, app

y a noise spectrum from the noise generator (5) at a level to reduce the sig

B lower than the n

ise

1st
ird

The spectral power density N of the transmitter noise at the radio-frequency to which the receiver
is tuned is equal to the value of p plus the attenuation of attenuator (4) recorded in step e).

Note. — The expression “kT” sometimes appears in technical documents as “kTb”, where “b” is equal to a

bandwidth of 1 Hz.

The measurements should be repeated at other values of Af above and below the transmitter
carrier frequency.
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8.4.4 Présentation des résultats

a) Affaiblissement de propagation nécessaire entre les bornes de sortie de I'émetteur et les bornes

d’entrée du récepteur

Porter sur un graphique affaiblissement global noté ci-dessus aux points e) et g) en ordonnée

(échelle linéaire), en fonction des valeurs de Af, portées en abscisse (échelle logari

thmique).

Noter la valeur de la sensibilité de référence et/ou le facteur de bruit du récepteur d’essai.

Note. — Un récepteur perturbé peut avoir des caractéristiques différentes de celles du récepteur d’
d’en tenir compte en interprétant les résultats.
b)

Densité spectrale de puissance de bruit de I’émetteur

Porter sur un graphique les valeurs N calculées ci-dessus

essai. Il convient

au point %), en ordonnée (échelle

8.

8.1

3.1 Définition

lneaire) en ronction des valeurs de A7, portees €n abscisse (€chelie Ipgarithimnique)

Puissance dans le canal adjacent

Pour les émetteurs qui fonctionnent dans des systé
sance totale de sortie de ’émetteur qui, dans des
rieur d’une bande de largeur spécifiée, centrée
canaux adjacents.

.2 Méthode de mesure

a) Disposer le matériel com
mesure de puissance d’une 1

‘appareil de mesure, par exemple de 10 dB supérieur au niveau de
oter la valeur de I'affaiblissement.

de I’émetteur; modifier le réglage de Paffaiblisseur a fréquence intermédiaire de fa

on de la puis-
pbmbe a l'inté-
de Pautre des

Ec un signal a
n d’amplitude
matériels non
hi devrait étre

plage de fonc-

rieur et régler
puissance de
bruit de sortie

Ence nominale
Con 4 ramener

T'indication de I'appareil de mesure 4 12 valeur de reférence adopiee au point a/. 1
de Paffaiblissement.

f)

Reprendre les points b), ¢) et d), avec I’ensemble de réception accordé sur la fréq
du canal adjacent inférieur.

8.5.3 Présentation des résultats

Noter la valeur

uence centrale

Le rapport, exprimé en décibels, de la puissance dans le canal adjacent a la puissance de 'onde
porteuse est la différence des affaiblissements mesurés aux points d) et e) (canal adjacent supérieur)

ou aux points f) et e) (canal adjacent inférieur).
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8.4.4 Presenta

tion of results

a) Required path attenuation between the transmitter output terminals and the receiver input terminals

Plot the values of total attenuation recorded in steps e) and g) on the linear ordinate of a graph
with the values of A f on the logarithmic abscissa.

Record the value of the reference sensitivity and/or the noise figure of the test receiver.

Note. — An affected receiver may have different characteristics from the test receiver used. This should be taken

b) Spectr

into account when interpreting the results.

al power density of the transmitter noise

Plot the spectral power densities of N calculated in step /) on the linear ordinate of a graph with

the v@

8.5 Adjacentichannel power

8.5.1 Definition

The agljacent-channel power of transmitters operating in syste

that part
“falls with

lues of Af on the logarithmic abscissa.

of the total power output of a transmitter, under dg

8.5.2  Method of measurement

a) Conn
of spegcified bandwidth.

b) Oper
greater than the level
perm|ssible frequency a
fixed [nput leve, r.

¢) Adju
arran|

d) Adju st
the 1.

greatq
e} Rem

quengy.of the transmitter and readjust the i.f. attenuator for the reference power output establish¢d

in ste

a/. Kecord the value of atienuafion.

Jf) Repeat steps b), ¢) and d) with the receiving arrangement adjusted to the centre frequency of the

lower

adjacent channel.

8.5.3 Presentation of results

The rat
measured

10, in decibels, of adjacent-channel power to the carrier power is the difference in attenuation
in step d) and step e) (upper adjacent channel) or f) and ¢) (lower adjacent channel).


https://iecnorm.com/api/?name=3c4bc2f73e1a8f4306ec52927702e8ff

— 26 —

Lorsque cela est requis, calculer et indiquer la puissance absolue mesurée dans chacun des canaux
adjacents au moyen des rapports ainsi calculés, en prenant pour référence la valeur du niveau de
puissance de I'onde porteuse mesurée et enregistrée selon les indications du paragraphe 8.2.
Indiquer la largeur de bande du filtre passe-bande (4B).

yA

|/

H
3
|

|

|

|

|

|

I

I

|

|

|

]
et d

4A

R

4B |

L

355177

ffaiblisseur a fréquence intermédiaire (0 2 80 dB).
voltmétre quadratique (peut étre précédé-d’un amplificateur 2 fréquence intermédfaire)
axge d’essai :

FIG. 4. — Montage de mesure de la puissance dans le canal adjacent.

9. Puissance a fréquence radioélectrique rayonnée

Généralement, ces mesures ne sont effectuées que sur les émetteurs dont Pantenne ne peut pas
(normalement) étre déconnectée.
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When required, calculate and state the absolute power measured in each of the adjacent channels
by referring these ratios to the value of the carrier power level measured and recorded accordmg to
Sub-clause 8.2. State the bandwidth of the channel band-pass filter (4B).

AT —————

4A

Q&

4B

———————— e

et Pt it e i e S et e P ) S S o ot St . i st s s

355177

9. Radiated radio-frequency power

These measurements are usually made only on transmitters having integral antennas.
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9.1 Généralités
La puissance & fréquence radioélectrique rayonnée par un émetteur peut comprendre:

— Ponde porteuse (paragraphe 8.2);

— les composantes de modulation qui déterminent la qualité de la transmission (articles 12,
13 et 14);

— d’autres composantes de modulation (par exemplé, celles qui contribuent a la puissance dans
les canaux adjacents) (paragraphe 8.5);

— les rayonnements non essentiels (paragraphe 9.3);

— le bruit, bruit dans la bande nécessaire (article 16) et bruit hors bande ou b,ruif erratique de
I’émetteur (paragraphe 9.4), et

— les produits d’intermodulation entre émetteurs (article 11).

dquence acous-

puide pour la

féconnectée)

bction donnée.

possibilité de
[ &tre conduite

males peuvent

9.0.3. Présentation des résultats

La puissance apparente rayonnée peut étre exprimée:

a) soit par sa valeur maximale obtenue dans la direction pour laquelle la grandeur maximale de
champ est relevée,

b) soit par sa valeur moyenne, calculée a partir des mesures effectuées dans un minimum de huit
directions également espacées.

Une représentation en coordonnées polaires de la puissance rayonnée dans les diverses directions
d’un plan horizontal est recommandée. '

La fréquence de fonctionnement sera portée sur le compte rendu de mesure.
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9.1 General

The radiated radio-frequency power output of a transmitter may contain:
—- a carrier component (Sub-clause 8.2);

— modulation components determining transmission quality (Clauses 12, 13 and 14);

— other modulation components (e.g. components contributing to the adjacent-channel power)
(Sub-clause 8.5);

— spurious narrow-bandwidth components (Sub-clause 9.3);

— noise, both inside the band (Clause 16) and outside the band, where it is called spuﬁous transmitter
noise (Sub-clause 9.4), and

— Iinterttransmitter intermodulation products (Clause 11).

The rheasured levels may be due to the radiation from the antenna, audio
power njains or from the cabinet.

These[ measurements generally require the use of a test site. A guide(
is given in Appendix B.

9.2 Effective|radiated power of transmitters with integral antennfi

9.2.1 Definition

The effective radiated power is the power
of the amtenna in a given direction.

ltiplied by the relative ggin

Note. — This definition is in confQ

9.2.2 Method
Measy Sctive i awer for transmitters having no facilities for connecting the

external B.

Subyjeq
ments mg

e-

9.2.3 Presenttion of results

The effective radiated power may be expressed either as:

a) the maximum value corresponding to the direction at which maximum field strength is obtained,
' and/or

b) the average of the radiated power that is calculated from measurements in at least eight equally-
spaced directions.

An omnidirectional plot of the radiated power is recommended.

The operating frequency shall be stated with the test results.
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9.3 Rayonnements non essentiels

9.3.1 Définition

Rayonnements habituellement caractérisés par la présence d’une dominante a fréquence discréte
ou occupant une bande étroite de fréquences et incluant les composantes harmoniques et non

harmoniques ainsi que les oscillations parasites.

Les composantes au voisinage immédiat de la bande nécessaire et qui résultent
modulation utilisé pour transmettre 'information sont exclues.

9.3.2 Meéthode de mesure

du procédé de

a) Mesurer la puissance apparente rayonnée par la premiére oscillation non essentielle en utilisant

la méthode de mesure décrite & Particle B7 de Pannexe B.

9.4 Bruit erratique de I’émetteur

9.4.1 Généralités

continu.

est ’ensemble des composantes de bruit rayonnées

nees spécifiées.

ju paragraphe
ur relative, en

ur quelconque

h o
.

cepteur donné

par ’émetteur,

Exe A.
qutre dispositif

¢) Faire fonctionner ’émetteur au niveau de puissance de sortie mesuré au paragfaphe 9.2 avec
la modulation normale d’essai. . ’

d) Accorder le récepteur (8) sur la fréquence de la porteuse de I’émetteur, et réduire le signal de
sortie du générateur (7) au minimum.

e) Régler 'affaiblisseur (4) de fagon a obtenir le rapport signal sur bruit normalisé (12 dB) a la
sortie du récepteur. Noter I’affaiblissement de I’affaiblisseur (4).

f) L’émetteur n’étant pas en fonctionnement, accorder le générateur sur la fréquence du récepteur

\

d’essai et régler le niveau du signal de fagon a

obtenir le rapport signal sur bruit normalisé

(12 dB) & la sortie du récepteur. Mesurer et noter la puissance injectée a I’entrée (b) du circuit
d’adaptation ou d’addition (6). Vérifier que l'affaiblissement de couplage entre les bornes (a)

et () est égal a celui relatif aux bornes (b) et (c).
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9.3 Spurious narrow-bandwidth components

9.3.1 Definition
Spurious narrow-bandwidth radio-frequency components include harmonic and non-harmonic
components and parasitic components that are usually characterized by a signal having a dominant
component at a discrete frequency or in a narrow band of frequencies.

Components in the immediate vicinity of the necessary band which are a result of the modulation
process for the transmission of information are excluded.

9.3.2 Method of measurement
a) Measure the effective radiated power of the first narrow-bandwidth spurious component using

the rhethod of measurement described m Clause B7 of AppendiX B.
b) Repdat these measurements for each spurious narrow-bandwidth compopen
freqyency range.

in_the 3pecified

9.3.3 Preseniation of results

The values recorded in Sub-clause B7.8 of Appendix B should ke ¢ itk ite
power dr as a ratio, in decibels, relative to the carrier power fofeac i ith
compongnt.

9.4 Spurious|transmitter noise

94.1 Generdl
Spuripus transmitter noise which falls
receiver |performance. The methods of meag
terms of:

the

a) the gttenuation required or

b) the gpectral power de}

9.4.2 Definitfon Q

Spuripus transmitt
transmi

the

9.4.3 Metho

a) Conpg
Note

b) Plac
coupli

¢) Opet
standard test modulation. ‘

d) Adjust the receiver (8) to receive the transmitter carrier frequency and reduce the rafdio;frequency
signal generator (7) output to minimum.

e) Adjust attenuator (4) to produce the standard signal-to-noise ratio; i.e. 12dB, at the receiver
output terminals. Record the value of attenuation of attenuator (4).

D11~

ith

) With the transmitter not operating, adjust the frequency of the radio-frequency signal generator
to the frequency of the test receiver and adjust the signal level to produce the standard signal-to-
noise ratio (12 dB) at the receiver output terminals. Measure and record the power at port (b)
of the matching or combining network (6). Verify that the coupling loss from port (a) to (c) is
the same as from port (b) to (c).


https://iecnorm.com/api/?name=3c4bc2f73e1a8f4306ec52927702e8ff

— 3

g) Calculer laffaiblissement entre I’émetteur et la borne (a). Cet affaiblissement est égal a la dif-
férence entre le niveau de la puissance apparente rayonnée et celui de la puissance injectée 3 la
borne (b), ces deux niveaux étant exprimés en dBW.

h) Calculer I'affaiblissement du dispositif de couplage (3). Cet affaiblissement est ¢gal a la différence,
en décibels, entre la valeur calculée au point g) et I’affaiblissement de I’affaiblisseur (4) relevé
au point e). ,

i) Accorder le récepteur normal d’essai (8) et le générateur (7) sur une fréquence distante de Af
de celle de I'’émetteur. Prendre par exemple Af = 40 kHz.

J) Régler le niveau du signal a une valeur supérieure de 3 dB 2 la sensibilité de référence.

I3

k) Faire fonctionner I'émetteur non modulé au niveau de puissance de I"onde porteuse mesuré au
paragraphe 9.2, et régler I'affaiblisseur (4) de maniére & ramener le_rapport signal sur bruit 2
la sortie du recepteur a la valeur normale (12 dB). Noter la valeur iblissentent de I’affai-
blisseur (4) et celle du circuit d’adaptation ou d’addition entre le

) Noter la valeur de la sensibilité de référence du récepteur d’gs
m) Reprendre les mesures pour d’autres valeurs de Af de part et de la porteuse

de ’émetteur.

N

356177

générateur de signaux a fréquence radioélectrique
= récepteur normal d’essai
= distorsiométre

gillage de mesure doit pouvoir mesurer un niveau de bruit inférieur de 10 dB ay niveau de bruit

¢ 5. — Montage de mesure du bruit erratique rayonné par I’émetteur.

Pour obtenir la densité spectrale de puissance du bruit de I’émetteur pour chacune des valeurs Af
mentionnées en m), procéder comme suit:

n} Couper I’émetteur; débrancher la connexion P1 de I'affaiblisseur (4) pour la raccorder au géné-
rateur de bruit (5). Le générateur a fréquence radioélectrique (7) étant réglé comme I'indiquent
les points i) et j), régler le niveau de sortie du générateur de bruit (5) de fagon & retrouver a la
sortie du récepteur la valeur normale du rapport signal sur bruit (12 dB). Noter la valeur de la
densité spectrale de puissance p, exprimée en dB kT, 2 la sortie du générateur de bruit.

La densité spectrale de puissance de bruit N de I’émetteur a la fréquence d’accord du récepteur
est égale & la valeur p majorée de la valeur de l'affaiblissement de Paffaiblisseur (4) noté
ci-dessus au point k), plus la valeur de I’affaiblissement de couplage relevé au point 4).
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Calculate the coupling loss from the transmitter to port (a). It is the value of the ratio, in
decibels, of the transmitter effective radiated power, to the power measured at port (b).

Calculate the coupling loss of the coupling device (3). It is the value calculated in step g) minus
the attenuation of attenuator (4), recorded in step e).

i) Adjust the standard test receiver (8) and the radio-frequency signal generator (7) to operateona
frequency which is displaced from the transmitter operating frequency by Af; for example 40 kHz.
J) Adjust the input signal to a level that is 3 dB greater than reference sensitivity.
k) With the unmodulated transmitter operating at the carrier power level measured in Sub-clause
9.2, adjust attenuator (4) to reduce the signal-to-noise ratio at the receiver output terminals to
12 dB—Record T Values of atenuation of attenuato a4y and o [1Ic 114 r;‘o‘l ”g
netwprk between ports (a) and (c).
1) Recdrd the value of the reference sensitivity of the test receiver.
m) The measurements should be-repeated at other values of Af above and\belgw\the "?er
carripr frequency.
3
1
5|
2 35677
d equency signal generator
tandard test receiver
distortion-factor meter
Note. ement should be capable of measuring noise to a level 10 dB lower than the ndise
suring arrangement for radiated spurious transmitter noise.
In order To obtain the spectral power density ol the iransmitter noise at each ol the values of
Af referred to in step m), proceed as follows: .
n) With the transmitter not operating, change the connection at P1 from the attenuator (4) to the

noise generator (5) and with the radio-frequency signal generator (7) adjusted according to
steps i} and j) above, apply a noise spectrum from the noise generator (5) at a level to reduce
the signal-to-noise ratio at the receiver output terminal to the standard value; i.e. 12 dB. Record
the value of the spectral power density p, expressed in dB kT, at the output of the noise generator.

The spectral power density NV of the transmitter noise at the radio-frequency to which the receiver
is tuned is equal to the value of p plus the attenuation of attenuator (4) recorded in step k),
plus the coupling loss recorded in step 4).
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9.4.4 Présentation des résultats

a ) Affaiblissement de propagation nécessaire entre les bornes de sortie de I'émetteur et les bornes
d’entrée du récepteur v
Faire la somme des affaiblissements obtenus aux points %) et k) et porter cette valeur en ordonnée
(échelle linéaire) et la valeur correspondante de Af, en abscisse (échelle logarithmique).

Noter la valeur de la sensibilité de référence et/ou le facteur de bruit du récepteur d’essai.

Note. — Un récepteur perturbé peut avoir des caractéristiques différentes de celles du récepteur d’essai. Il convient
d’en tenir compte en interprétant les résultats.

b) Densité spectrale de puissance de bruit de I’émetteur

Porter sur un graphique les valeurs N, calculées ci-dessus au point n), en ordonnée (échelle
linéaire) en fonction des valeurs de Af portées en abscisse (échelle logarithmique).

9.3 Puissance dans le canal adjacent

9.3.1 Définition

Pour les émetteurs qui fonctionnent dans des systémes & fon \de carfaux, [portion de la
i e modulation, tombe a
ou de l'autre
des canaux adjacents.

9.3.2 Méthode de mesure

faphe 9.2 et le
dg Ia déviation

nstant Pessai
ructeur.

blisseur (3) de fagon a amener le niveau du signal d’entréd dans la plage
géaire de I'ensemble de réception.

semblé de réception sur la fréquence centrale du canal adjacent supdrieur et régler
) fréquence intermédiaire (4C) jusqu’a I'obtention d’un niveau d puissance de
o sutP’appareil de mesure, par exemple de 10 dB supérieur au niveau de pruit de sortie

du récgpyeur. Noter la valeur de P'affaiblissement.

\ %/ Couper la modulation de I’émetteur, accorder 'ensemble de réception sur la fréqugnce nominale
de Pémetteur et modifier le réglage de I'affaiblisseur a fréquence intermédiaire pour lire sur ’appa-
reil de mesure le niveau de référence adopté au point e¢). Noter la valeur de I'affaiblissement.

g) Reprendre les mesures des points ¢), d) et e) avec I'ensemble de réception accordé sur la fréquence
centrale du canal adjacent inférieur. Noter la valeur de I’affaiblissement.

9.5.3 Présentation des résultats

Le rapport, exprimé en décibels, de la puissance dans le canal adjacent a la puissance de 'onde
porteuse est la différence des affaiblissements mesurés aux pomts e) et f) (canal adjacent supérieur)
ou aux points f) et g) (canal adjacent inférieur).
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9.4.4 Presentation of results

a)

b)

9.5 Adjacend channel power

9.5.1 Definition

falls wi
channels.

9.5.2 Methodl of measurement

a)
b)

¢

d)

e)

f)

8)

Required path attenuation between the transmitter output and the receiver input terminals

Add the attenuations recorded in steps #) and k) and plot this value on the linear ordinate of a
graph with the values of Af on the logarithmic abscissa.

Record the value of the reference sensitivity and/or the noise figure of the test receiver.

Note. — An affected receiver may have different characteristics from the test receiver used. This should be taken
into dccount when interpreting the results.

Spectral power density of the transmitter noise

Plot the spectral pbwer densities in values of N calculated in step #) on the linear ordinate of
a graph with the values of Af on the logarithmic abscissa.

The 4

Con
(cha

Place the transmitter nea
couplling device.

Opetate the transmit{exat the

with| 1 250 Hz at a leyel m
usable amplit iati ut.
limiters and intev{ded ut
signgl level specified

Adjy he
receivi

Adjy

adjust ble

10d

Remjovéthe transmitter modulation and adjust the receiving arrangement to the nominal fire-
quency of the transmitter and readjust the i.f. attenuator for the reference power output estab-
lished in step e). Record the value of attenuation.

Repeat steps c), d) and e) with the receiving arrangement adjusted to the center frequency of the
lower adjacent channel. Record the value of attenuation.

9.5.3 Presentation of results

The ratio, in decibels, of adjacent-channel power to the carrier power is the difference in attenuation

measured in step e) and step f) (upper adjacent channel) or £} and g) (lower adjacent channel).
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Lorsque cela est requis, calculer et indiquer la valeur absolue de la puissance rayonnée dans
chacun des canaux adjacents au moyen des rapports ainsi calculés; en prenant pour référence la
valeur de la puissance apparente rayonnée, mesurée et enregistrée selon les indications du para-

graphe 9.2. Indiquer la largeur de bande du filtre passe-bande (4B).

5

4C

Légende
1 = émetteur en essai
2 = gépérateur a fréque

357177

des structures

9.6\ N\ Définition et méthodes de mesure du rayonnement des structures

Les méthodes de mesure du rayonnement des structures des émetteurs de petite taille et de taille
moyenne sont données-dans la Publication 244-6 de la CEI: Méthodes de mesure applicables aux
émetteurs radioélectriques, Sixiéme partie: Rayonnements des structures aux fréquences comprises
entre 130 kHz et 1 GHz. Ces méthodes ne s’appliquent pas aux émetteurs dont I’antenne ne peut

pas normalement étre déconnectée.

Note. — La Publication 244-6 de la CEI décrit deux méthodes différentes, 'une pour les mesures & une distance
de 3 m (en accord avec la Publication 106 de la C EI: Méthodes recommandées pour les mesures des pertur-
bations émises par rayonnement et par conduction par les récepteurs de radiodiffusion & modulation d’ampli-
tude et 2 modulation de fréquence et par les récepteurs de télévision, applicables aux récepteurs) l’autre pour
les mesures 4 une distance de 30 m, toutes deux étant utilisables entre 27 MHz et 1 000 MHz environ. Une

méthode distincte, qui conviendrait aussi aux fréquences supérieures & 1 GHz, est a I’étude.
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When required, calculate and state the absolute radiated power measured in each of the adjacent
channels by referring these ratios to the value of effective radiated power measured, and recorded
according to Sub-clause 9.2. State the bandwidth of the channel band-pass filter (4B).

5
A
1 / 3
41 1
I I
i |
| |
4A
G } ]
21 I
2 |
l P 24
| 4B >
} [
z4d
B
I % 4
I
Legend : {
1 = transmitter under te I
)
3= {
4= ‘
4A = itor \ O\ —oX—————————— 4
4B = p 357(77
4C =

9.6 Cabinet r

9.6.1 Definitipn.and methods of measurement of cabinet radiation

Methods of measurement of cabinet radiation of small and medium-sized transmitters are given
in TIEC Publication 244-6, Methods of Measurement for Radio Transmitters, Part 6: Cabinet
Radiation at Frequencies between 130 kHz and 1 GHz. These methods of measurement are not
applicable to transmitters with integral antennas.

Note. — TEC Publication 244-6 describes two different methods, one for measurements at a distance of 3 m (in
accordance with I E C Publication 106, Recommended Methods of Measurement of Radiated and Conducted
Interference from Receivers for Amplitude-modulation, Frequency-modulation and Television Broadcast
transmissions, applicable to receivers) and the other for measurements at a distance of 30 m, both for fre-
quencies between about 27 MHz and 1 000 MHz. A separate method, also suitable for frequencies above
1 GHz, is under consideration.
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‘10. Puissance consommée et rendement global

10.1 Puissance consommée

10.1.1 Définition

Puissance fournie 4 I’émetteur dans des conditions de fonctionnement et de modulation spécifiées
et comprenant la puissance consommée par 1’équipement auxiliaire nécessaire au fonctionnement
normal.

10.1.2  Méthodes de mesure

mée doit étre

bsence de modulation.

mesurée en I’a

Dans le cas des matériels & modulation d’amplitude, la pui t &tre mesurée

pour la (les) déviation(s) d’amplitude spécifiée(s).
10.2  Rendement global

10.2.1 Définition

[t est habituel-

11

Variation de la déviation du signal de sortie de I’émetteur en fonction de la fréqu¢nce de modu-
lation. \ ‘

12.2  Méthode de mesure pour la modulation d’amplitude ou de fréquence

a) Disposer le matériel comme le représente la figure 7, page 40.

b) Amener la fréquence du générateur (2) & 1000 Hz et régler son niveau de sortie de facon 3 lire
sur I'appareil de mesure une déviation égale a 309 de la déviation d’amplitude maximale utili-
sable ou de fréquence maximale admissible.

¢) Maintenir le niveau de sortie du générateur (2) a la valeur obtenue au point b) et faire varier
sa fréquence dans la plage de fréquences spécifiées. Pour chaque fréquence, noter la déviation.
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10. Input power and overall efficiency

10.1  Input power

10.1.1 Defini

tion

The input power is the power delivered to the transmitter under specified conditions of operation
and modulation, including the power absorbed by ancillary equipment required for normal operation.

10.1.2  Methods of measurement

The inpy

ment.

For
deviatio

10.2 Overall

efficiency

10.2.1 Definftion

The o
as a per

Note. —

11. Inter-trapsmitter intermodulati

11.1  Definiti

Undet

11.2 Method

Under

12. Modulati

12.1 Definiti

The m

entage.

For amplitude modulation, the amplituded

bR

consider@

verall efficiency is the ratio of the carrier powe

odulation characteristic is the change of the transmitter output-signal deviation as a functipn

s usually expressed

of the modulating frequency.

12.2  Method of measurement for amplitude or frequency modulation

a) Connect the equipment as illustrated in Figure 7, page 41.

b) Adjust the frequency of generator (2) to 1000 Hz and its output level to provide a deviation of
309% of maximum usable amplitude deviation or maximum permissible frequency deviation as
indicated on the modulation monitor.

¢) While maintaining the output level of generator (2) established in step 4), vary the frequency

over the specified range and at each frequency record the deviation.
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12.3  Méthode de mesure pour la modulation de phase

a) Disposer le matériel comme le représente la figure 7.

b) Amener la fréquence du générateur (2) 3 1 000 Hz et régler son niveau de sortie de fagon 2 lire
sur I’appareil de mesure une déviation égale 4 309 de la déviation de fréquence maximale utili-
sable.

¢) Maintenir le niveau de sortie du générateur (2) 4 la valeur obtenue au point ) et faire varier sa
fréquence dans la plage des fréquences spécifiées inférieures 2 1 000 Hz. Pour chaque fréquence,
noter la déviation.

d) Maintenir la déviation & la valeur obtenue au point b) et faire varier la fréquence du générateur
dans la plage des fréquences spécifiées supérieures 3 1 000 Hz. Pour chaque fréquence, noter le
i i iné Sviati i i générateur (2)

établi au poibnt b).

rr——-

a4

Légende
1 = émetteur en gssai
2 = générateur a fréquence
acoustique
= coupleur/affajblisseur
= charge d’essaj
= démodulateut de mesure
réseau de déshccentuation
et filtre limitgur de bande
7 = distorsiométre

AL bW
|

I

358177

Fi1G. 7. — Montage de mesure de la modulation.

méthode de mesure présente une ambiguité découlant de ’emploi de la désaccentuption et/ou de la
limitation dans le systéme de modulation. Par exemple: . |
a,) si 1a déviation de frequence maximale admissible est de Z pour une frequence quetconque de modu-

lation, 309 correspond a 1,5 kHz et le niveau du signal 3 fréquence acoustique qui donne 1,5 kHz a
1 000 Hz constitue Ie niveau de référence;

b) si la déviation de fréquence maximale admissible est de 5 kHz pour une fréquence de modulation de
3000 Hz et que la désaccentuation ou la limitation ne sont pas en circuit, la déviation résultante & la
fréquence de modulation de 1 000 Hz serait: ’

5kH 1000—166ka
2% 3000 0K

30% de cétte déviation i la fréquence de modulation de 1 kHz correspond alors 4 500 Hz.
Cette méthode de mesure a pour but d’éviter d’obtenir des rapports signal & bruit trop faibles ou un effet de

limitation dans la bande des fréquences acoustiques de mesure. Chacune des méthodes indiquées est utile,
mais la variante a) est préférable.
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12.3  Method of measurement for phase modulation

a) Con_hect the equipment as illustrated in Figure 7.

b) Adjust the frequency of generator (2) to 1 000 Hz and set the output level to provide a deviation
of 30% of maximum permissible frequency deviation as indicated on the modulation monitor.

¢) While maintaining the output level of generator (2) established in step b), vary the frequency
over the specified range below 1 000 Hz and record the deviation at each frequency.

d) While maintaining the deviation established in step b) vary the audio-frequency over the specific
range above 1 000 Hz and record the output level of the generator at each frequency. Calculate
the deviation for the signal generator (2) level established in step b).

AN

Legend

1 = transmitter under test

2 = audio-frequency generator]
3 = coupler/attenuator

4 = test load

5 = modulation monitor

6 = de-emphasis network and

band-limiting filter
7 = distortion factor meter

358177

— Measuring arrangement for modulation.

Note. —| There is ‘ambig in this method of measurement dependmg upon whether de-emphasis and/or limjting
is‘used in the modulation system. For example:

7% is
1.5 kHz and the audlo-frequency signal level that produces 1.5 kHz at 1 000 Hz is the reference signal level;

b) if the maximum permissible frequency deviation is 5 kHz at a modulating frequency of 3 000 Hz and if
de-emphasis and/or limiting is not employed, the resulting deviation at a modulating frequency of 1 000 Hz
would be:

5 kHz x 000 _ | 66 kHL
Z7%3000 z

then 309 of the deviation for a modulating frequency of 1 000 Hz is 500 Hz.
The intention of this method of measurement is to prevent limiting or inadequate signal-to-noise ratios over

the audio-frequency band to be measured. Either of the two methods cited may be useful, but alternative a)
is preferred.
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12.4 Présentation des résultats

Porter les valeurs des déviations obtenues aux paragraphes 12.2 et 12.3 en ordonnée avec une
échelle linéaire et les fréquences acoustiques en abscisse avec une échelle logarithmique. Le niveau
du signal d’entrée doit étre précisé.

En variante, porter en ordonnée, au lieu des déviations, leurs écarts par rapport i une courbe
spécifiée.

13. Taux de distorsion harmonique a fréquence acoustique

13.1___Définition

 lindairement
de ’ensemble
ice du signal

13]

alisée d’essai.
té a la sortie
mployé pour
kaccentuation

dautres valeurs de la fréquence d¢ modulation,
iveau de modulation résultant.

14,

14/

14,

15, Limitation de la modulation

15.1 Définition

Procédé, intervenant habituellement au niveau des étages a fréquence acoustique, qui empéche
la modulation d’excéder la déviation maximale admissible.

15.2 Méthode de mesure

a) Disposer le matériel comme le représente la figure 7.
b) Régler le générateur A fréquence acoustique (2) pour obtenir la modulation normalisée d’essai.
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13.

13.1

13.2

14.

14.1

14.2

43 —

Presentation of results

Plot the deviation obtained in Sub-clauses 12.2 and 12.3 on the linear ordinate versus audio-

frequency on the logarithmic abscissa. The input-signal level shall be stated.

Alternatively, the deviations may be plotted as variations from a specified characteristic.

Audio-frequency harmonic distortion factor

Definition

The apdio-frequency harmonic distortion factor of the linearly demodulated si
ratio, uspally expressed as a percentage, of the r.m.s. sum of values of the second
compongnts to the r.m.s. value of the complete signal at the output of the €§
signal applied at the input.

Method of measurement

a) Confpect the equipment as illustrated in Figure 7, page 41.

If re
with
Audio-fr 3

Definiti
Unde

Methoq
Unde

he

CYs

15. Modulation Iimifing

15.1

15.2

Definition

Modulation limiting is the process, usually accomplished in the audio-frequéncy stages, that

prevents the modulation from exceeding the maximum permissible deviation.

Method of measurement

a) Connect the equipment as illustrated in Figure 7.

b) Adjust the audio-frequency generator (2) to produce standard test modulation.
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15.3°

14.1

14.1.2 Méthode de mesure

1§ VIodulation reésiduelle (due au bruit et au ronflement)

14.1.1 Définition

— 44 —

¢) Augmenter le niveau du signal d’entrée d’une quantité spécifiée, par exemple de 10 dB en une
seule fois.

d) Noter la déviation en régime établi.

e) En maintenant le niveau d’entrée a la valeur adoptée en c), faire varier la fréquence du géné-
rateur dans la plage de fréquences spécifiées. Pour chaque fréquence, noter la déviation en régime
établi.

Présentation des résultats ‘

Porter la déviation en ordonnée avec une échelle linéaire et la fréquence de modulatlon en abscisse
avec une €chelle logarithmique.

Modulation de fréquence résiduelle

Modulation de fréquence du signal de sortie de I’¢
de modulation. Elle est exprimée par le rapport, en déci

¢ de tout signal extérieur
a la sortie|d’un démodu-

Note. — Certaines spécifications peuve tex1ger Apharei ¢ SOit précédé miteur de bande.
Voir la section un.

a)

b) une fréquence

e de 1 000 Hz.

modulé, régler

i la déviation

L

16.2

N =20 log — (dB
och (dB)

Modulation d’amplitude résiduelle

16.2.1 Définition

Modulation d’amplitude du signal de sortie de I’émetteur en Pabsence de tout signal extérieur de
modulation. Elle est exprimée par le rapport, en décibels, des tensions 2 la sortie d’'un démodulateur
d’amplitude linéaire avec et sans modulation extérieure.

Note. — Certaines spécifications peuvent exiger que P’appareillage de mesure soit précédé d’un filtre limiteur de
bande. Voir la section un.
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¢) Increase the input-signal level by a specified amount, e.g. 10 dB, in one step.

d) Record the steady-state deviation.

e) With the input maintained at the value established in step ¢), vary the audio-frequency over a

specified frequency range and record the steady-state deviation at each frequency.

15.3 Presentation of results

Plot the deviation on the linear ordinate of a graph versus the modulating frequency on the logarith-

mic abscissa.

16. Residual modulation due to hum and noise
16.1 Residugl frequency modulation

16.1.1 Defingition

The 1
noise, i
as the 1|

Note. —
Section One.

16.1.2 Method of measurement

a) Coxr

b) With the switch in the galib
to a|radio-frequency gquakto the
of 6D dBuV.

Modulate the @
¢) Recprd the level U,
d) Swi
leve

e) Rec

'16.1.3 Presdnt

Calcylate thesm. nolse and hum level N expressed as a ratio, in decibels, relative to the deviatjon

of 1 00(

LL

ind

T

. |See

Q)

vel

its

N =20log— (dB
0g 7 (dB)
16.2  Residual amplitude modulation

16.2.1 Definition

Residual amplitude modulation is the amplitude modulation in the absence of any external modu-
lating signal. It is expressed as the ratio, in decibels, of the output voltages of the amplitude modula-

tion monitor with and without external modulation.

Note. — Some specifications may require the measuring equipment to be preceded by a band-limiting filter. See

Section One.
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4 Etalonnage
"\&‘ MF
o Mesure 5
/ Bruit
/ ~‘K‘:MF
—) o8 %
6 / o Bruit 7
Affaib. Mesure MA
MA .

o Etalonnage 2

Légende )

1 = générateur modulé en amplitude

2 = modulométre (démodulateur d’amplitu
3 = appareil de mesure de la composar

4 = générateur modulé en fréquence

5 = excursiométre

6=2¢

meétre efficace.

16.2.3 Présentation des résultats

353 $77

commutateur sura position « étalonnage ». Régler le générateur (1) sur ne fréquence
squer indle de ’émetteur en essai et 4 un niveau convenable poyir obtenir une

ition de 60 %.

hodulé, régler
de la compo-
ue sur le volt-

Calculer le niveau relatif N, en décibels, de la modulation résiduelle rapportée & une profondeur

de modulation de 60%, au moyen de la formule suivante:

U
N =20 log— (dB)
. A
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16.2.2 Methgd of measureme
a) Connect the e@ W

b)

16.2.3 Presentation of results
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Calibrate
FM
/ Measure 5 Noise
/ \z.M. O
_— ~ \") 8
dB ~
6 /] o Noise 70—
Atten, | Measure AM.
AM
o Calibrate 2
MES
3{ V
359}
Legend

With|
equa
defle

Mod

1 = amplitude-modulated signal generator

2 = amplitude-modulation monitor

3 = d.c. component meter

4 = frequency-modulated signal ger
= frequency modulation mopitQr

It

o
I

fugt’modulation

of 609 from the formula:

U
N =20 log 7 (dB)

Calculate the a.m. noise and hum level N, expressed as a ratio in decibels, to a depth of modulation
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17. Temps d’établissement de 1’émetteur

17.1

17.2

Définition

Temps écoulé entre:
1) Pinstant ol 'émetteur passe de P’attente & I’émission, et

2) Pinstant auquel la puissance de onde porteuse non modulée atteint une valeur
3 dB 2 la valeur en régime établi. '

Méthode de mesure

18

18

Caractéristiques de 1’émetteur
normales d’essai

S plus souvent évaluées d’abord dans les conditions normales d’essai (
thodes dont cette section donne le détail. ‘

Aucun réglage ultéricur de I’émetteur ne doit étre fait pendant les essais suivants.

inférieure de

de ’émetteur

illoscope. Le
¢ parole.

e, I'instant ol
sur ’écran de

jopniement différentes des conditions

nctionnement

esures doivent

onformément

18.2

18.3

Variation de tension de la source d’énergie

Les caractéristiques exigées seront mesurées conformément-aux dispositions de la section huit de

la Publication 489-1 de la CEI.

Variation de la température ambiante

Les mesures doivent étre effectuées dans les conditions spécifiées a la section huit
tion 489-1 de la CEI, avec les dispositions supplémentaires suivantes.

de la Publica-
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17.

17.1

17.2

18.

~18.1

18.2

18.3
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Transmitter attack time
Definition

The transmitter attack time is the elapsed time from:
1) the instant of changing the state of the transmitter from standby to transmit, until

2) the instant at which the unmodulated carrier power reaches a value which is 3 dB below the
steady-state value.

Method of measurement

a) Connpct an oscilloscope, having a calibrated horizontal scan, in parallel with fhe test load fo
displdy the envelope of the transmitter output signal.

b) Simultaneously, initiate the transmit function and trigger the horizontal sg
Initiafion of the transmit function may be by a voice operated device

¢) Thet
until the envelope displayed on the oscilloscope reaches 70.7
Transmittpr performance under conditions déviati

The pgrformance of the transmitter can
test condltions.

The pe e
shall be t
compareq

Some e

external ¢

Initial m

Before |t
teristics s
detailed 1

7]

n this sestion.

No reafljustment of t e transmitter shall be made during the following tests.

Variation of supply voltage

The required characteristics shall be measured in accordance with the provisions of Section Eight
of IEC Publication 489-1.

Variation of ambient temperature

The measurements shall be made under the environmental conditions specified in Section Eight
of IEC Publication 489-1, with the following additional requirements.
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18.3.1 Froid

Une fois le matériel sous tension, les caractéristiques requises seront mesurées, sauf spécification
contraire, aprés une période de préchauffage de 15 min, mis & part I'erreur de fréquence qui peut
étre mesurée 4 la fin de la durée précisée au cahier des charges.

18.3.2 Chaleur séche

Une fois le matériel sous tension, les caractéristiques requises seront mesurées, sauf spécification
contraire, aprés une période de préchauffage de 15 min, mis & part 'erreur de fréquence et la puissance
de 'onde porteuse qui seront mesurées a diverses reprises conformément aux indications du cahier
des charges.

18.4 Variations du degré d’humidité relative

Les caractéristiques exigées seront mesurées dans les conditighs \spéci 3 ion huit de la

Une fois le matériel sous tension, les mesures auront. lien Déeil hire, apres une
période de préchauffage de 15 min, mis & p Nuence. Sauf indication contraire,
Perreur de fréquence sera déterminée a la fin de er des charges,

si cette durée n’excéde pas 15 min.

18.5 Vibrations

Les caractéristiques requises s qui doit étre

effectué conformément a la secti

18.6 Chocs

Les caractg
conforméme
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18.3.1 Cold

After the equipment has been switched on, the required characteristics shall be measured, unless
otherwise specified, after a 15 min standby warm-up, except for the frequency error which may be
measured after the period of time stated in the equipment specifications.

18.3.2 Dry heat

After the equipment has been switched on, unless otherwise specified, the required characteristics,
except for the frequency error and the carrier power, shall be measured, after a 15 min standby
warm-up, which shall be determined at intervals as stated in the equipment specification.

18.4  Variatiop of humidity

The rqquired characteristics shall be measured under the environmental €onditi
Section Eight of I EC Publication 489-1.

After the equipment has been switched on, unless otherwise specified, the e
for the frpquency error, shall be made, after a15 min standby warm p Chalsss Qthierwise
frequency error shall be determined after the minimum time state
this minijmum time is less than 15 min.

18.5 Vibratio

The r¢ bration test which shall be

performg

18.6 Shock

The r¢ s sied_after the shock tests have been performed |n
conformity with Section i

<>
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ANNEXE A

CARACTERISTIQUES RECOMMANDEES DE L’APPAREILLAGE DE MESURE

Al. Démodulateurs de mesure

Les démodulateurs de mesure devront pouvoir indiquer avec une précision de 5%;:

a) les valeurs crétes des déviations d’amplitude positive et négative de la porteuse, pour les mesures
en modulation d’amplitude, et/ou

b) les valeurs crétes des déviations de fréquence positive et négative a pdrtir de fréq\lence porteuse,

pour les mesures en modulation d’angle.

Le démodulateur de mesure comportera une sortie pour le sig

AP. Distorsiométre

aies qui peut étre extérieur ou

nte fondamen-

Fieur a 0,6 dB;

tion contraire, la fréquence de coupure supérieure du filtre limiteur de barde a fréquence

acoustiquedevra étre environ le triple de la fréquence limite supérieure de la gamme|des fréquences

de modulation spécifiées pour 1’émetteur. La fréquence de coupure inférieure devrd se situer a la

plus basse des fréquences de modulation spécifiées; I'affaiblissement permis, a cette fréquence de -
“coupure, est de 3 dB.

Pour &tre efficace, la pente d’affaiblissement du filtre devra étre d’au moins 12 dB/octave.

A4. Récepteur d’essai normalisé

Le récepteur d’essai normalisé devra étre congu pour recevoir les signaux de la classe de I'émission
produite par Pémetteur & essayer. Sa sélectivité du type Bl devra étre mesurée conformément aux
instructions de la troisiéme partie (2 I'étude), sauf que le signal brouilleur ne devra pas étre modulé.
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Al.

A2.

A2.1

A3,

Ad.

b) the rglative att@
.c) in thg presence of"a A0k ¢ filter shall not cause more than 1 dB of relative attenuation
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APPENDIX A

RECOMMENDED CHARACTERISTICS OF THE MEASURING EQUIPMENT

Modulation monitor

The modulation monitor shall be capable of indicating with an accuracy of 5%:

a) the peak positive and negative amplitude deviations of the carrier, for amplitude modulation
measurements, and/or

b) the ppak positive and negative frequency deviation from the carrier frequency, ffor an modu-
latiof) measurements.

Outpuf terminals should be ﬁrovided for the demodulated signal.

Distortiop-factor meter

The djstortion-factor meter shall be provided with a trd b ither internally pr
externally. '

Audio-frequency band-rejection filter charas

The distortion-factor meter shall incorpoydte a band ré on filter to attenuate the fundamental
compongnt of the demodulated signal.

a) the r¢lative attenuatiof

of thg
Note. — A

Audio-fré

Unless is¢ specified, the upper cut-off frequency of the audio-frequency band-limiting filtr
shall be gbout.three {imes the upper frequency limit of the band of modulation frequencies specifi¢d
for the tgansmitter. The lower cut-off frequency shall be the lowest modulation frequency soeciﬁgtl,
with an allowable ‘attenuation of 3 dB at the cut-off frequency.

To be effective, the attenuation slope of the filter shall be at least 12 dB/octave.

Standard test receiver

The standard test receiver shall be designed to receive signals of the emission class produced by the
transmitter under test. Its selectivity, Type B1, shall be measured according to Part 3 (under considera-
tion), except that the unwanted signal shall be unmodulated.
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La pente minimale de la courbe de sélectivité entre les points pour lesquels le rapport signal
brouilleur 2 signal utile vaut 6 dB et 85 dB devra étre déterminée comme suit en fonction de I'espa-
cement entre canaux:

Espacement entre canaux Pente minimale de la courbe de sélectivité

< 15kHz 12 dB/kHz
> 15 kHz - 6 dB/kHz

La largeur de bande, entre les points & 6 dB de la courbe de sélectivité sera indiquée.

@@ ‘
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The minimum selectivity slope, between the points where the ratios of the unwanted to the wanted
signals are 6 dB and 85 dB, shall be determined by the channel spacing as follows:

Channel spacing Minimum selectivity slope
< 15 kHz 12 dB/kHz
> 15 kHz : 6 dB/kHz

The bandwidth at the unwanted-to-wanted input signal ratio of 6 dB shall be indicated. -

Q@ (
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